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QEATPON SCALA Iy Medeohivg. — FALBTAFE, Juox)y swupdia s
modSees 3, ¥y Arrigo Boito, péleg Giuseppe VERDI*,

Enédtee pev ¢ Auagdvte Tic vikng dredave
fidn 70 TedGAPWY KAl TALOV OeRASWV £TAV AT TIC
PORAVTIKIG TOV YOVO0AGY Todews, Evba ot Soyar fip-
Eav,n TGOV @v0pOTWY 66Ea TOV TO £600unKkodTOV £v-
vatov dyovta £to¢ (Eyevyndn Til 9 okTwbgiov 1814)
pedomorwdy Tot Rigoletto, oteddive rooundivty eita
addpadt BaguTinore %al GradTedmTovdy Thy aiyany
Tiic peyadoduiag, ot Trovatore, =iic T'raviata, wou
Ballo in maschera, 75 Forza del destino, ©o% Don Car
los, tis Aida wai ToU Otlello, a2da ®ai 6 vidg ToU &
Badrdéwc OTERPRG UMVOTTOVIOC 2G0T
Bixtwoo¢ Byyavound, eig Boudil é6teppévog éxeivou
51G60%0¢, A0maduov evdabeiac wijac émédnke 6 dTe-
ddve ToU Thw dmtepov Nikny 7ap’ avutd &xovtog
Verdi, &émi Tii dom1 yevouévn £v36Ew éxtsdéder véou
mooiévTog Tot E€6ov avToU mvetnatog, Tot Falstaff.
‘0 viog xal 81adoyog Exeivou oUx v duvatov O:mKC
gmAncuwy yévntar Tig Bepuiic wpauyiic Viva Verdi,
TG dvTnynddaone modddxig év Aoubagdia ol &v 76
ITedepovtioy €71 ®ATA TV EmOXNY TOU ®aTA TAC AU-
dgtplag modépov, NTIC GOPNKTOUC TOUC deduove Tol
Thy  Evacy TiC yduxeia¢ maToldog duvteAdédavTtoc
®ai 70U peyddov professore xatédinde, xgavyic Guy-
OnpaTikiic &x Tiic xagbiag Tot 2aol mpoepyopdvng,
4dTig T dodacer

Viva V.E.R.D.IL.
TG aiddnpatae oUTol  Ta moTwka dpa £Eednlov
®pAlWwV
Viva Vittorio-Emmanuelle Re D'Italia

2§ O xal pakgoy MO TIC A0 THC GKNVILg TOT oU Thw
Sy GAda Tiw AdTopiav embavotc Bedtpou Scala, gw-
Tedédewg 0 OUpbEpToC ETndeypddndev avTtd Tdde, dva-
PVYNOKOUEVOC KAl éxkeivwy : « ‘H Badiddoa wai eyd
wn Suvdpevor va magevpebduey gic Thy mapddtacy
ot Falstaff, mpotpéyopev, d1a TOHV Nuetépny eUydy
xa1l 610 TG Exdoddewe Tol nuetépou Bavpaduol, Tig
XE100KQ0TNCewS, NTIC 04 YXa1peTion UeTd Pkpoy TIW
véav exdndwowy peyadoduiag aveEaviintov. duddt-
701 Ge n IIgovoro &mi paxpd €tn mpoC Twny TG
TEXVNG, TEOC AYaddiacwy TRC NUeTéAC aydmng, mpoc¢
EyxavUynow TRC esUyveopooUtvnge TR¢ Cltadiac, fATic
KA1 BV TOIC XAAETIWTATOLC TAV NP0V €k Tilg 66EnC
Gou NpUGhn TATPIOTIKAC 1KAVOTIOMGELC» .

Mrwygov Tic vupondicng Busseto madiov o Verdi,
6 parpde pabntie ToU Provesi, o mpodtateudye-
vo¢ &ita evyvopevy mal¢ ToU mdovdiov wal yev-
vaiou Antonio Barezzi, 66mi¢ évveakmdexaeTting Tij
mpodtadig Tatty nAbev sic Mediddavov, #évia eita
TA¢ vikac avtol xatnyayev, 6TK¢ xaTaTayOil €ig To
’Qoglov  Ti¢ méAswC TAUTNG, GAA’ ATeppiddn UM
ToU Swevbuvtol autoU Francesco Basili, gmatnév-
T0¢ &k TAg dlewg ToU Umoyndiov wabntol, Oewnc

*) H émuypaplh itahestt &yt olto : Falstaff, comme-
dia-lirica in 3 atti, di Arrigo Boito, musica di Giusep-
pe Verdi.

mgodnuawoudne udddov ToMTikOV R wadTéyvny,
0 oUtwe Ameppruévoc agdndng améderéev 6TL N 6L
oUxy Tov Gvlpa deimoTe Oeikvudr wail 0Tv TWOAAGKLC
gx Tilg Olewe O GvBpwroc mhavdtar pn enbabivev
eic 10 mvelpa, Kol ToAddrie mAavdTar wal &v Ti
gxTpnder TGV Opoiwy, dAdorg pév amodridoug agiav
v 0UB0AME KERTRVTAL, AA20UC 08 GTIOGTEQYWY Kad
meprppovadv, waineg afiovg madng Tipdig, oUTOUC KAl
T4 #pya aUTOV. CAAAT gav M avbpwTivn dTédera
Towaito Grepydletar, n Osia Ilpévora Opwg ovdéva
xatadeiner. "EoTy Geoc, 0¢ mav0 opd! Tov amogpl-
30évta Orddoyxov ToU Donizetti £6é€ato o Lavigna,
maéstro al cembalo to¥ Oedtpov Tiig Scala, map® ¢
gpabntevdey émi Tpia £tn, ped’ d tipfato dJuvtibeig
gubatngra, woOpovg, Tepdyia xderbokupbddov wtad. ‘H
mphTn avToU énddvicre év TH Bedtpe 617 Epyou Spa-
paTucol £yéveto watd Tiw 17 voeybgiov 1839, &v il
Scala émiong, 814 Tolt Oberto. conte di San Bonifazio,
06TI¢ £yéveTo YEV eUvoikGOC Gextde, GAd° Umexopnde
700 ToU Nabuchodonosor. 66T &£xTededBeic kaTA TO
1842, éruyev évBoudibdoug émtuyiac &v "Itadiq, G-
véderke 08 TOV uedomordv. CAAL’ Smep, ueta Orvddopoa
dada foya,ola o Hernani (1844),I due Foscari (1844),
Macbeth (1847), Lombardi, gwtedesdev &v Ilapr-
giowg (1847), &v0a wetrébn o Verdi, Luisa Miller
(1849) %&., xatéstnde Tov Verdi yvwdtov dava Ty
Evporny mddav xail mepiovupov iv o Rigoletto, o
iogupdg eumvetdewg TolUto fEoyov. ’Efeteddcbn 710
mo®Tov T 11 woptiov 1851 év Bevetig, Tt 19 ia-
vovapiov 1857, ave6164cOn &mi Tiic dknvigc ToU °I-
Tadwot (Aux Italiens) @sdtpouv év Ilapidiore, dxo-
A0U0we 6t 0 Srevbuving Tol AvprkoU @edTpov
Tig¢ auTic médewe eémavebibadey avto Yaddadti. “H
Umé0edig, OC yYvwadTéy, €6Tiv N TOU dpdpatog TOU
V. Hugo Le roi s’amuse, oUTivog £mTuyedTdTNY NeTd-
doadwy eig Ty L22nvikiy YAdddav €er 0 mgoddang
x. Buyéviog Zadokodtag. Tot £pyou ToUTOV, OC ITAVTES
yivookoudwy, eEaipeTar M tetpawdia Un di, se ben
sammentomi. °A2da O¢v mpdéxertar &vtatla megh
ToUTov. Meta T0 apréTovpynua toUTo, 6mep £Enchd-
Woe TO ueyddo cuviitn Ty Sradoyny tou Donizetti,
véoy £pyov avUToU TGV apidtwy mapidtaTar, Il Trova-
lore, opéra eic mpd&eig Téddapac, Extededdeida v T
BedTpw Améddwve Tiic Popung i 17 iavovagiov 1853
wal &v TG itadaxd OedTpe TAV Ilaprdiov T 23 de-
xepbpiov 1854, Meta Tatta £300n 0 Traviata, opéra
gi¢c mpagaic Tpelc, éxTededbeida mpdTOV YEV &v Beve
Tig watd pdpTov ToU 1853, elta 8¢ ev Iaprdiorg
®aTh Tacaoyac Totdexepbolov Tot 1856.°Qc yvadtoy
1 Traviata ¢ive 2w Dame aux Camélias tou *Ade&dv-
opou Aovud vioU, ATic £v TO 1TadKG KeEve AvTiL
Marguerite Gautier dépetrar Violetta Valery xai ayand
7ov Alfredo,duyyevii ot Armand Duval.’Ev Toi¢ da-
201 €pyorc ToU Bépdn dnuerotueba ta 8¢ Un Ballo in
maschera, oUtwog Swanpiverar to finale Ti¢ Tpitng
nod&ewc, Forza del destino éxtededbeldav &v T ita-
kG BedTpe Hetpoumddew,eic v 0Verdi mpookandeic
peTébn il 30/11 voepbpiov 1862, olUTivog MAVTA TG
TE6OWTTA KATA ThY 2Ty Byndroudt kat £v kai T0 aUTo
modddwig. 'Ert mdct 6 mapéoye thw abdvatov Aida,
0 npdTov 0waybeiday év Kalpp watd Oexénborov
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Tolt 1872 xai 1i¢ Ta &mn odeidovrar T Mariette. ‘H
avTn 8¢ émavednddn &v Ilaprdiorc xatd To TéA0C TOU
anprdiov Tot 1876, pernpopuburduévn, drevbivovTog
ToU Bépdn thy 0pxndToav kaTa Thy medTny didadka-
Atav. Tédog oU 71pd TOAAMY €TdV Gvebibadev &mi Tiig
oxnviic Tov Olello, 66Ti¢ véag Gadvag mpodexonidato
16 8adviipw Lovdoupyd,ed’ OV wéxer Tol vUv énmava-
naubpevoc, $Enyépdn atiic wopuiluv Td BeaTok® Ko-
ouw xai tov Falstaff, 66tic oU :pd T0AADY NUEPHY
txtededfeic &v 1o Oedtoe Tilg Scala, mpovukddedev
avfic Tov Bavnacpov Tol GUUIAVTOC KOGROU TIEOG
TOV YNpawoy duvlétny, TOV Umdyvotuevoy aUT@ wai
véov €pyov, To0v Pounaiov xait tnv Tovarét-
Tav. Alkawe 6 Oavpadudg, dixarog O Tiig 60éng
dgtédavoc, 6V o n kehadn avutoU meprbébinTar wal
Ti¢ Aatpeiac, v amovépovdwy avTd ol duumaTodTar
avtol Td 818adxdde (professore), @¢ dmoxa-
20UGw  alTov oi ;iegl Thy Emavadwy aUTOU  }®E1Kol
(villa del professore Verdi), xaizov 0 Bégdn ovdémote
¢5idakev. Ovudémore 6 dmoxadoUcwy avuTOV 0UTOL
maéstro, aad> dei professore, tii mgodwvuuia TavTy
7oV fxpov atTtHV Bavupacuwov ékéniovvreg. Tov Oav-
padpov 8¢ tottov dn2ol ral t6de TO émerdddioy, OTte
o §idoc avTol Leon Escudier &wnyeitar: «Ouyi, aé-
yer oUtog, oudémote Qoua Opdsovikdv yaukutépav
mpovEévndey aldbncy éxeivng, v Edabov avTog oU-
To¢ Beprviy Tiva £6mépav, E6mépav TAV bpalnv Exei-
vov Tic ‘Itadiacg, d¢ N dednvn doyvpol TG Amadd
avTiic doti, 67e supmeprebddilov T¢ Bépdy, fiouda 6
1raxp6Bey tovCheeur de la soif tédv 6ravpoddonv év 6
Lombardi (Jérusalem) :

0 signore dal tetto natio

Kai 6 818d0xka2og aUtog duvekivndn. Al ¢wvail To-
dotToy KaAMC duvebddilov kal N ExTéAedic Y TOWAU-
Tn, Odte ovdentav Avmny 0o0dveTo Tig Eml T £ddsi-
Per ToU GuvodetUpatoc (accompagnement). *I6ov tov-
Ady6Tov, simev 0 Bépon Umoperdidv 6mm¢ amokUYn
Thw Guykivndwy avUTol, ibou OTv GEv pe Ey0Awoav
®aTd 7Ta¢ doxpdg». TowUtog 0 Oavpadpog, n da-
TEeld PARAOV, TOV CURTTATOIOTAV ToU peyddov pou-
doUQYOU, Tepl oU TAeidTa éypddncav wail ypddovrar
KAl vy avbig emi T vég adoppil Umo Sradipwy, 1o1-
VAVTOVY KA1 KOWVOVTWVY QUTOV KAl TV POUGIKNIY aU-
ToU Eurveudiv, iy peyidtny nyotvtar. Talta npeig
o&v Suvapeba va meprddbopey evtatla G¢ un Avo-
yopeva ¢ nuetéow £ove wal oxom@. CErmavep)ope-
00 eic To véov &pyov, Tov Falstaff.

‘O Arrigo Boito, émbavng éniong mownmTng Te Kai
uedomorde, gidog O& toU £E60U povdoupyol, £6TIV O
TOWMTIG TGV Endy, apudduevog Thy Te Undledv kal
TO MPWTAYWVIGTOTY TPdowTov &k ToU dar&mmnpeiov
dodpatog ‘O Falstaff t6th ®opndy mpd6nTov £V Gual
Spapatikoic foyore ol Saapoviou Tig TAyyldiac dpa-
PATWOU GTmavT@v, &v T ®euedie Tov dard06 v
yuvarx®v tov OUivddwp (Merry Wives of
“Windsor, yalh. Les joyeuses Dames de Windsor), iitic
%xaTd TIva Taoddodiy,aandit Sorovday,eypddn &v Tev-
Texaidera nuépare T Sratayi Tic Badiaidong Eddd-
6et, diTic emebUuer va yedd ei¢ Bdpog tol fodvToc
Falstalf, waiév 1 wropukd Opdpatt Egoing A’

(Henry IV). ‘O Boito &g év ©9 0042 A £de6ddn,
xa0’ d¢ &xonev dtedeic aTuyde mangodopiag €& &dn-
uepidav, To keiuevov ol TarEmngov, Sramdddag TOV
itowa avTot olog mapidTatar £v Til eignuévn ToU pe-
yd2ou 09apaTonoot xwpedia upetd Tivey 6TeoddV
éx ToU avotépw Bopikou A’ Tov Falstafl 5 A. de
Mussel mpocduvel olitwg :

«0 vieux sir John Falstaff! quel rire ett soulevé
Ton large et joyeux corps, gonflé de vin d’Espagne,
En'voyant ces buveurs, troublés par le champagne,
Pour tuer une mouche apporter un paveé !»

Katadeixvuot 8¢, vopilouev, Tov x00axTipa aUTOU,
60mep mAeidTag mEoUKkdAeds {nThdelg TmaQa Toig "Ay-
yaoig, eppavoic xai I'dd2o1¢ kprTikoig, 8167 ®ai kat®
aUThY ThY KPIoWw TOVY Ya,aTtdY ReITIRGY, 0iTWveS O
[aador, Thy drdokadiay Adentnv Exovteg, E0TEONUE-
VoV e TéHTNTOC Ofay KéxTNYTAL TTRO0WTIA KOWKE TOT
Mo2aggou attdv tov Falstaff amogaivovar, oUToc To
®KPATIGTOY KA1 TO TpwToTUTIAY EVEXOV TTPGGOTOY TOT
daEnnpelou Opduatéc édtwv. «Ildc GvBgwTog Exer
aépa, YUy kal mvetpa, déyer 0 dogog Alf. Méziéres.
To thwv mowtotuniav tot Falstaff amoteldolv &dTi
T68e" 6TL TAY’ aUTH ovy Umdpyxer v TO KTNVGIEC ub-
00¢ kal T0 0&uvouv drep mapapéver. OvdémoTe Sié-
xpwev &V £auTd, 0Udeig 8’ Emiong TOHV YIVWOKOVTOY
aUTOV é0npeidoato, Yuxnv. "EdTiv 6dua  Kovogov
tUmngetoUpevoy Und demtot mvetnatoc. "Exer 0péSerg
davepag xai ypiitar mden T Emnderdintt aUTol
6TeC kavomonen avtdg. CAyamd TOvV oivov, Thwv
xadiy Todnv ®al Tov fpwta. [Any ToUTOV TA MAv-
Ta eidiv avTd adrddopar. Ilepi TolU OUUDOVGTIKOT
M0ouUg, O¢ KAl AveTégw Eonperddn, meddd eypddndav
uno Sraddpov(™), dtiva Bebaing 6tv Ex0UtL XGpov £v-
Tat0a. ‘Onwe duvg katadeaydi 6 tot Falstaff yapa-
xTho mapatifépeda ®de oxnviv éx ToU Henry IV.
Yadligti.

«Poixs. — Je prie Dieu que vous n'en ayez pas
égorgé quelques-uns !

Farsta¥r.~ Ah ! les pricres n'y peuvent plus rien!
car j'en ai poivré deux; il y en a deux™® qui j'ai
réglé leur compte, deux droles en habit de bougran.
Je vais te dire,Hal: si je te fais un mensonge,crache-
moi a la figure, appelle-moi cheval. Tu connais ma
vieille parade; voici ma position, et voici comme je
tendais ma lame... Quatre coquins vétus de bougran
fondent sur moi...

Le rrixce Hexay. -— Comment? quatre! Tu disais
deux tout & 1'heure... )
Farstarr. -~ Ces quatre s’avancaient de front, et

ils ont foncé sur moi en méme temps. Moi, sans
faire plus d’embarras, j’ai regu leurs sept pointes
dans mon bouclier, comme ceci.

Le prixce Hesny. — Sept! mais ils n'étaient que
quatre tout a 1'heure...

(*) "13e Shakespeare ses ccuvres et ses eritiques,
par Alfred Méziéres: Histoire de fa Litterature An-
glaise, par Aug. Filon, Paris 1883, xx: i3/3 Shakes
peare et les tragiques Grees par P.Stapfer, Paris 1882.




(S ——

EBAOMAATAIA EITIGEQPHEIZ 337

Farstarr.—Fais attention, car la chose en vaut la
peine. Les neuf en bougran, dont je te parlais...

Le prixce Hexny.—Bon! deux de plus déja !

FaLstars...—Ayant rompu leurs pointes, commen-
cerent a licher pied. Mais je les suivis de pres, je
les attaquai corps a corps et, en un clin d'wil, je
réglai le compte a sept des onze.

Le prixcE HExRY.—O monstruosité! des deux hom-
mes en bougran il en est sorti onze.

Farstarr. — Mais, comme i le diable s’en mdélait,
trois malotrus, trois goujats, en drap de Kendal vert,
sont venus derriére mon dos et ont foncé sur moi;
car il faisait si noir, Hal, que tu n’aurais pas pu
voir ta main.

Le praxce HExry.—Ces mensonges sont pareils au
pére qui les enfante, gros comme des montagnes,
effrontés, palpables. Ah! énorme montagne de chair,
magasin d’humeurs, muid humain, coffre & man-
geaille, pain de suif graisseux, beeuf gras roti avec
la farce dans son ventre, comment donc as-tu pu
reconnaitre que ces hommes portaient du drap de
Kendal vert, puisqu’il faisait si mnoir que tu ne
pouvais voir ta main? Allons, donne-nous une
raison! Qu’as-tu a dire?

Poins.— Allons, une raison, Jack, une raison !

Farstarr.—Quoi! par contrainte? Non, quand on
m'infligerait 1'estrapade et tous les supplices du
monde, je ne dirais rien par contrainte. Vous don-
ner une raison par contrainte ! Quand les raisons
seraient aussi abondantes que les mures des haies,

A

je n’en donnerais & personne par contrainte, moil»

*AAL’ &g Eppndn O Boito £habe tagc ®ardpacyv-
vaikag 10U Ovivddwp(™) xai kat’ avutdg Gu-
v£0eT0 TO keiuevoy Tig uedediag Tol Bépon, &v 88 Tii
xopedia TatTy TO néyrdtov pépog fxer 6 Falstaff, 60ev
xal N gmygadn ToU €oyou. "EdTy 6¢, h¢ dveypddn,
avtdg oUTog 0 figwe Tol Tarinngov, moTde §& peta-
Sidovtar il iTadidr pwvii T4 TEoidvTa THAC peyado-
duiac o Sawpoviov mowntoT Tig "AA61dVOC. TO kei-
uevov o6& toU Boito gdoyicbn &¢ drdodoyikov kaddr-
zéxvnua. Kattor 88 paxpév, &véyov Ttovadyidtov Te-
TeaK0Giovg Tixoug maeiovg ToU 'O 0 €A A0 v, Swip-
wede Tepl Tag OUw Gpag. Ilgoayyeddev To.£pyov,
avepévero dlav, €@ @ kal waTA W TEOTNY EKTEAE-
dw duetpog E6mevde wOOpoC, mn 68 TGV slditnpiny
T nuEnbn. ‘H eidnpadic Ti¢ mpohTng mapadtd-
Jew¢ Avidbe katd Twag uev gic 70 xid. xat® diddoug
o8& eic 100 yd. dody. Qewpeia O& énwindndav moog
1800 &p., avTn n IlaTTn §épeTar mAnQGHGaGa TO TO-
6ov ToUTo 0@ TO Oswpelov auUTic.

Kata thv mgbdtny 08 TaUtny £xTédedy mapédtn-
dav wprTwkor &§ 6Anv TOHV peodv Tic Evoomng, add’
olmw avéyveouev fumepréTaTtwpévny kpicy Uno pov-
gwkny Erodav, GAA° oUd’ edavephbn av M Towag TOV
apretovpynudtev autol, o Rigoletto, 6 Trovatore xai

(*) *Avdéduoty ddvatar va 3% 6 Bouddumevos xai iv T
Littérature Anglaise 7ot Aug, Filon, ceA. 159—100,

N abdvaroc Adida, eyéveto TeTpdg, N T0 véov fpyov &v
T0l¢ Oeutepeioudt watadexbndetar ToU Sawpwoviou
povdovpyol €pyorg, GOC mou avéyvouey. Big Medid-
davov petébn xai mapédtn eig Tivtmobtny xal o diev-
Ouvtng tot KoprxoiU-Medolpdyuatog TGV
IMagwsiwv %. Carvalho, guvevvondn 8¢ uetda Tod Bép-
on mepi éxtedédenwg ToU fpyov év Ilapidiong: AAdd
Totito yevndetar petda £tog, uetadpadbévroc modTegoy
TOU kewpwévou ei¢ Thv yaddaxny., Oltw downdv ida-
x0ncdeTar 0 Falstaffwai év ©i) pntgoméder tig Maddiag,
&v N 0 Bépdng diav Twwdtar wat Sofdletar (ide Felix
Clement) .«&¢ 6 pévoc GuvOétng itaddg, GOTIC TaAOE~
Oyev gumveuvduéva £oyar.
OA. ANAPEAAHZ.
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Tnv mpodoyny Tol evpwmaivol wbéopov Amnceyé-
Ande wata Thy anfadav &60opdda 1O {nTnua THV
EUTOPIKGY  CuvOnkév I'esppaviac wal Pwodiag xai To
TOV ouppextdy, T0 dvariynbey &mi Ti mevTIKOVTas-
Tnpidr Tig ei¢ émidkomov mpoyelpidewe AfovTog TOU
IV, ’Amd wolU voesubpiov toU 1891, 6te Suvewpoio-
ynOn n éumookn duvbnkn Ieopaviac xal Avdtpo-
ouyyapiag, M kubépvndic Tol avTtokpdTopoe oudiéd-
wov médav xatébade wal xatabadder mpodmdberav
0mug duvouodoyndn w%al mpoc Thv Pwdiav éusmopi-
xny guvinxny mpoc dnpovpyiav véwy £E6dwv dih
TA TEOI6YTA TAC Yepuavikic yewpyiag wal Brounya-
viag. ‘O xUQw¢ GKOTMOC OUY NTOV THC eignuévne Ku-
Gepvndewg eivar M GUvalle GteveTéowy Oxtcewy TpoOg
v peyddny 1ol Boppd OUvaply £V TO ERTIONWKE
gtadiey Onwe OweukodUvn oltw Tiv 000V sigc Thwv
gucduyEv TGy moMTik®Yy dedudy, d¢ megr mAcidTou
oL &v Teppavig mowoUvrar 7pOC GMOAUTRL:GLY THC
gv N meprédTnday 816yepoTc moTikig 060ewe. Mapd
Thy Umapy Ti¢ Towmdfic duppayiag ol év Begodive
avoTegor TodTikol wUkA0r, Jduvaidbavépevor Ty
aduvapiav avTdV TEO THC YOAA0PLWOLKAC CUUNA-
xtag, mavtt dywvifovrar 60éver va sErdedOwdL Ty
pwowinw praotpiav, fiv mgodbdaovree ol TOU wéun-
to¢ Kampibn, mpoxdroxor wTodoUtov £Mifav Tnv eli-
OwTov Til¢ drdomatpiag yopdnwy THV v IeTpOUTG-
der xdi Mooya, Gote eddxidtog mAdov yivetar Adyog
megl TRC maTtpomapadéTou pwdoysguoavikiic daiac,
ued’ ddac Tag¢ mpo¢ Tihw Pwdiav drdodpovinderc Tiig
Fepupaviag, Tag gvumagyovéac xal &v T BepuoTdTn
ToU Tddpebrte Sefrdder watd Thy TedevTtaiav avUToU
mapovdiav év Bepgodivey® G¢ Gprdtov &01mov KAl TT000-
dopdTaTov Exprvav pédov Thv Guvalwy SraTmoayma-
Tetdewv TEOC Suvopodoyiav Epmopukilic GuvOnxkng
KAl TAaQAY®ONGLY Ueyddwy TEOVORIOY ei¢ TA TPOiGv-
T0 TG pwdwkiig yewpyiag wai Bropnyaviag, waitor
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